
Sal de ahí, chivita


Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.

Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.


Vamos a llamar al lobo 

para que saque a la chiva.

Vamos a llamar al lobo

para que saque a la chiva.


El lobo no quiere sacar a la chiva,

la chiva no quiere salir de ahí.


Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.

Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.


Vamos a llamar palo

para que le pegue al lobo.

Vamos a llamar palo

para que le pegue al lobo.


El palo no quiere pegarle al lobo,

el lobo no quiere sacar a la chiva,

la chiva no quiere salir de ahí.


Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.

Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.


Vamos a llamar al fuego

para que queme al palo.

Vamos a llamar al fuego

para que queme al palo.


El fuego no quiere quemar al palo,

el palo no quiere pegarle al lobo,

el lobo no quiere sacar la chiva,

la chiva no quiere salir de ahí.


Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.


Come Out Of  There, Little Goat


Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.

Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.


Let’s call the wolf 

so that he gets the goat out.

Let’s call the wolf 

so that he gets the goat out.


The wolf  doesn’t want to get the goat out,

the goat doesn’t want to get out of  there. 


Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.

Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.


Let’s call the stick 

so that he hits the wolf. 

Let’s call the stick 

so that he hits the wolf.


The stick doesn’t want to hit the wolf, 

the wolf  doesn’t want to get the goat out,

the goat doesn’t want to get out of  there.


Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.

Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.


Let’s call the fire

so that it burns the stick.

Let’s call the fire

so that it burns the stick.


The fire doesn’t want to burn the stick, 

the stick doesn’t want to hit the wolf, 

the wolf  doesn’t want to get the goat out,

the goat doesn’t want to get out of  there.


Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.
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Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.


Vamos a llamar al agua

para que apague el fuego.

Vamos a llamar al agua

para que apague el fuego.


El agua no quiere apagar el fuego,

el fuego no quiere quemar al palo,

el palo no quiere pegarle al lobo,

el lobo no quiere sacar a la chiva,

la chiva no quiere salir de ahí.


Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.

Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.


Vamos a llamar al burro

para que se tome el agua.

Vamos a llamar al burro

para que se tome el agua.


El burro no quiere tomarse el agua,

el agua no quiere apagar el fuego,

el fuego no quiere quemar al palo,

el palo no quiere pegarle al lobo,

el lobo no quiere sacar a la chiva,

la chiva no quiere salir de ahí.


Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.

Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.


Vamos a llamar al niño

para que se lleve al burro.

Vamos a llamar al niño

para que se lleve al burro


El niño sí quiere llevarse al burro,

el burro sí quiere tomarse el agua,

el agua sí quiere apagar el fuego,

el fuego sí quiere quemar el palo,

el palo sí quiere pegarle al lobo,


Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.


Let’s call the water 

so that it puts the fire out.

Let’s call the water 

so that it puts the fire out.


The water doesn’t want to put the fire out, 

the fire doesn’t want to burn the stick, 

the stick doesn’t want to hit the wolf, 

the wolf  doesn’t want to get the goat out,

the goat doesn’t want to get out of  there.


Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.

Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.


Let’s call the donkey 

so that he drinks the water.

Let’s call the donkey 

so that he drinks the water.


The donkey doesn’t want to drink the water,

the water doesn’t want to put the fire out, 

the fire doesn’t want to burn the stick, 

the stick doesn’t want to hit the wolf, 

the wolf  doesn’t want to get the goat out,

the goat doesn’t want to get out of  there.


Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.

Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.


Let’s call the boy 

so that he can take the donkey away.

Let’s call the boy 

so that he can take the donkey away.


The boy does want to take the donkey away,

the donkey does want to drink the water,

the water does want to put out the fire, 

the fire does want to burn the stick, 

the stick does want to hit the wolf,
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el lobo sí quiere sacar a la chiva,

la chiva sí quiere salir de ahí.


Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.

Sal de ahí chivita, chivita,

sal de ahí de ese lugar.


the wolf  does want to get the goat out,

the goat does want to get out of  there. 


Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.

Get out of  there, little goat, little goat,

get out of  there, of  that place.
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